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Arbeit braucht Raum. Raum braucht Arbeitsklima. Wo Mauern einengen, braucht es eine befreite Arbeitsatmosphare.
Individuelle Rdume bilden und intelligent strukturieren - das ist die Uberzeugende Stdrke der Systemelemente
des Vertical Office.

Work needs space. And each particular space, room or area must provide the proper climate for work. Where
walls confine, a liberated working atmosphere is needed. Forming and intelligently structuring individual rooms
and areas - these are the indisputable strengths of Vertical Office's system elements.

Le travail nécessite d'espace. L'espace a besoin d’ambiance de travail. Quand les murs nous confinent, une
atmospheére de travail libérée est nécessaire. Créer des espaces individuels et structurer intelligemment - c’est
la force convaincante des éléments systéme de Vertical Office.

Werken heeft ruimte nodig. Ruimte heeft een werkklimaat nodig. Waar muren ruimte wegnemen, kunnen
wandelementen een bevrijdende atmosfeer scheppen. Individuele ruimte vormen en intelligent structureren -
dat is de overtuigende kracht van de systeemelementen van Vertical Office.
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In einer Zeit, in der Wandel und Verdanderung den Alltag
bestimmen, sucht der Mensch Orientierung und Geborgen-
heit. Ein elementares Beddrfnis, das Vertical Office als
Wandsystem mit seiner flexiblen Struktur perfekt erfullt.
Offenheit und Abgrenzung sind heute kein Widerspruch mehr.
Vertical Office schafft flexible Burostrukturen und Geborgen-
heit in Form von Konstanz. Vom einfachen Biiro bis zu
komplexen Konfigurationen.

Sales Teams
Mok ™9 1L

Vertical Office gliedert und organisiert Raume. Die System-

wand kann eine Vielzahl von Organisationselementen, wie
Displayschilder, Garderobe, Regale, adaptieren. Aber auch
die eigene Adaption mit anderen Office Systemen, wie das
Schranksystem UNICO oder das Tischsystem P.O.S. sind voll
kompatibel. Die Vertical Office-Systemwand kann unendlich
viele kreative Blrolayouts bauen oder umbauen - siehe die
Shuttle Garage.

Today, when change characterizes our everyday existence,
orientation and a sense of security are sought for more than
ever. Elementary needs that Vertical Office as a wall system
satisfies perfectly with its flexible structure. Openness and
demarcation no longer rule each other out today. Vertical
Office creates flexible office structures and at the same time
a sense of security in the form of continuity. From a simple
individual office to complex configurations.

Vertical Office divides and organizes rooms. The system wall

can adapt a number of organizational elements such as display
signs, wardrobe, and shelves. However, it is also compatible
with other office systems, such as the UNICO cupboard system
or the P.O.S. table system. The Vertical Office system wall can
be used to build or convert an infinite number of creative
office layouts - see the Shuttle Garage.

A une époque ou la vie quotidienne est caractérisée par la
transformation et le changement, 'homme recherche
orientation et sécurité. Un besoin élémentaire que satisfait
parfaitement Vertical Office en tant que systéme de cloison
avec sa structure flexible. Ouverture et séparation de I'espace
ne sont plus aujourd’hui une contradiction. Vertical Office
crée des structures de bureau flexibles et de la sécurité sous
forme de constance. Du simple bureau aux configurations
complexes.

Vertical Office structure et organise les espaces. Le systeme
de cloisons peut adapter un grand nombre d’éléments
d’organisation, tels étiquettes de présentoirs, vestiaire,
étageres. Mais la propre adaptation également avec d'autres
systéemes de bureau, comme le systéme d'armoire UNICO ou
le systéeme de table P.O.S., est tout a fait compatible. Le
systéeme de cloisons Vertical Office permet de créer ou de
transformer a l'infini beaucoup d’aménagements créatifs de
bureau - voir le Garage Shuttle.

In een tijd, waarin veranderingen aan de orde van de dag
zijn, zoekt de mens oriéntering en geborgenheid. Een
elementaire behoefte, waaraan Vertical Office als wand-
systeem met zijn flexibele structuur tegemoet komt. Openheid
en afgrenzing zijn nu geen tegenstelling meer. Vertical Office
schept flexibele kantoorstructuren en geborgenheid in vorm
en stijl. Van het eenvoudigste buro tot complexe configuraties.

Vertical Office deelt uw ruimte in en organiseert uw ruimte.
De systeemwand kan vele organisatieelementen opnemen,
zoals display-borden, garderobe en boards. Maar ook het

systeem zelf kan geadapteerd worden, zo zijn het kastsysteem
UNICO of het tafelsysteem P.O.S. volledig compatibel. Met de
Vertical Office-systeemwand kunt u oneindig vele creatieve
buro-layouts bouwen of verbouwen - zie de Shuttle Garage.
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Profile follows function and design. Die Koppelung der
Wandelemente erfolgt durch ein neuartiges Verbindungs-
system. Beim Zusammenschieben werden die Wande durch
die konstruktive Form des Profils verzahnt. Die Verbindung
ist fixiert durch ein Lot, das in das Profilzentrum eingelassen
und mit einer Schraube gesichert wird. Die Verbindung kann
jederzeit wieder geldst werden. Unterschiedliche Profiltypen
erschlieBen jeden Raum. Die standardmaBige lineare Ver-
bindung von zwei Wanden ist ohne zuséatzliches Profil moglich.

90° Profil 120° Profil

Profile follows function and design. The wall elements are
linked together by a new type of connection system. The
design of the profile causes the walls to engage with each
other when they are pushed together. The connection is
secured with a vertical element that is let into the centre of
the profile and fastened with a screw. The connection can be
released at any time. Different types of profile reveal each
room. The standard linear linking together of two walls can
be carried out without an additional profile.

135° Profil T-Profil

Les profils obéissent a la fonction et au design. La jonction
des éléments s'effectue par un systeme de liaison de
conception nouvelle. En les regroupant, les cloisons
s'encastrent grace a la forme spécifique du profil. Le raccord
est fixé par une fiche introduite au centre du profil et une vis
pour en assurer la sécurité. Il est possible d’enlever a nouveau
a tout moment le raccord. Des types différents de profils
permettent 'aménagement de chaque espace. La liaison
linéaire standard de deux cloisons est possible sans profil
supplémentaire.

Stern-Profil Y-Profil

PROFILE

Profile follows function and design. De koppeling van de
wandelementen gebeurt door een nieuw ontwikkeld
verbindingssysteem. Als de wandelementen tegen elkaar
worden geschoven, sluit het constructieve profiel als een rits.
De verbinding wordt vast gemaakt door een lange pen, die
in de kern van het sluitingsprofiel wordt gestoken en met
een schroef wordt geborgd. Deze verbinding kan steeds weer
eenvoudig los worden gemaakt. Verschillende profieltypes
maken iedere indeling mogelijk. De standaardverbinding van
twee wandelementen op één lijn is ook zonder extra profiel
mogelijk.

Kreuz-Profil End-Profil
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Vertical Office bietet unbegrenzte Moglichkeiten, Raum zu
erschlieBen. Das innovative Aluminium-Profilsystem verbindet
die in Leichtbauweise konzipierten Wandelemente. Mit den
unterschiedlichen Varianten ldsst sich jeder Raum gestalten.
Horizontal und vertikal. Einfach und schnell.

= X

=72

Vertical Office offers unlimited opportunities for “developing”
space. The innovative aluminium profile system links the wall
elements with their lightweight method of construction. The
different solutions permit every room and area to be given
its own character. Horizontally and vertically. Simply and
rapidly.

DIMENSION

Vertical Office offre des possibilités illimitées d'aménagement
d’espace. Le systéme de profil innovant en aluminium relie

les éléments cloison de conception de structure légére. Les
différentes variantes permettent d'aménager chaque espace.
Horizontalement et verticalement. Simplement et rapidement.

Vertical Office biedt onbegrensde mogelijkheden om ruimte
zinvol te benutten. Het innovatieve aluminium-profielsysteem
verbindt de lichte wandelementen. Met de verschillende
varianten vindt u een design voor iedere ruimte. Horizontaal
en verticaal. Eenvoudig en snel.

=

b

11






- = = o= o= = = =

= N % 8 s s s s =

- m s s m e e

= % = % = = s = = =

s = = = = s = s = ® =

 ® % % %" = &« & = = =

a3l

sasasnaan
srsananl
R e
USRI
R T
g R

o 800 RN,

Vertical Office ist ein System, das zahlreiche Raum-Konfigurationen ermoglicht
und so funktionale und kreative MaB3stabe setzt. Bereits im Empfangsbereich: Ein
Arbeitsplatz-Ambiente, das dem Stil des Unternehmens entspricht. Ein breites
Spektrum an Farben und Funktionselementen kann das Erscheinungsbild ver-
starken. Was bleibt, ist der nachhaltige Eindruck vom Empfang tGber das ganze
Buro bis hin zum Bistrobereich: Die Vertical Office-Elemente machen Kultur und
Organisationsstruktur eines Unternehmens sichtbar.

Vertical Office is a system that makes numerous room configurations possible and
sets in this way functional and creative parameters. As early as the reception area:
A workplace ambience matching the style of the firm. A wide range of colours and
functional elements can reinforce the image of the business. We are left with a
permanent impression from the reception area via the complete office zone to
the bistro area: Vertical Office elements make the culture and organizational
structure of an enterprise tangibly apparent.

Vertical Office est un systéeme permettant de nombreuses configurations d’espace
et fixant ainsi des critéres fonctionnels et créatifs. Déja dans le domaine de I'accueil:
une ambiance de poste de travail correspondant au style de I'entreprise. Un large
éventail de couleurs et d’éléments fonctionnels peut renforcer I'aspect extérieur.
Ce qui reste est I'impression durable de I'accueil en passant par le bureau complet
et jusqu’au coin bistro: Les éléments Vertical Office font apparaitre la culture et
la structure d'organisation d’une entreprise.

Vertical Office is een systeem, dat talrijke ruimte-configuraties mogelijk maakt en
zodoende functionele en creatieve maatstaven vormt. Al bij de entree: een
arbeidsplaats-ambiance, passend bij de stijl van de onderneming. Een breed
spectrum aan kleuren en functionele elementen kan deze indruk nog versterken.
Wat telt, is de blijvende indruk van de entree tot aan de bistroruimte: De Vertical
Office-elementen maken cultuur en organisatiestructuur van een onderneming
zichtbaar.
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Die innere Bereitschaft zu Veranderungen bestimmt den
heutigen Wettbewerb. Analyse und Fazit der Prozessablaufe
eines Unternehmens sind Basis fiir den sinnvollen Einsatz
mobiler Office-Elemente. So kombinieren etwa die ,Team
Stations” mobile und statische Einheiten zu zweckmafBigen
Office-Layouts. Die optionale Ausstattung aller Wandelemente
mit Rollen schafft multifunktionale Einsatzmaoglichkeiten.

The readiness to make and accept changes determines
competitiveness today. Analysis and evaluation of the work
sequences of an enterprise form the basis for determining
how mobile office elements can most effectively be put to
use. Thus, for example, the “Team Stations” mobile and static
units can be combined together to customized office layouts.
The option of having all wall elements fitted with rollers
creates opportunities for multifunctional application.

La capacité interne aux changements détermine aujourd’hui
la concurrence. L'analyse et le bilan des déroulements de
processus d'une entreprise sont la base pour une utilisation
pratique d'éléments mobiles de bureau. Ainsi la combinaison
par exemple de »Team stations« mobiles et d'unités statiques
devenant des office-layouts fonctionnels. L'équipement
optionnel de roulettes de tous les éléments crée des
possibilités d’utilisation multifonctionnelles.

Op de door concurrentie bepaalde markt is de innerlijke
bereidheid tot veranderingen doorslaggevend. Analyse en
resultaat van bedrijfsprocessen binnen een onderneming zijn
de basis voor de zinvolle inzet van mobiele Office-elementen.
Zo combineren bijvoorbeeld de “Team Stations” mobiele en
statische eenheden tot doelmatige kantoorindelingen. De
optionele uitrusting van alle wandelementen met wieltjes
schept veel multifunctionele mogelijkheden.
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Das Lacheln am Telefon. Was beim Anrufer so freundlich und entspannt ankommt,
erfordert physische und psychische Anstrengung. Das Beispiel unterstreicht das

Gewicht der Arbeitsplatzgestaltung nach ergonomischen Richtlinien zugunsten

einer zielorientierten Mitarbeiter-Motivation. Vertical Office kombiniert die Faktoren
Abschirmung, Licht, Akustik und Tischhéhe zu einem Call Center hoher Effizienz.
Die Systemelemente stehen fur eine Vielzahl unterschiedlicher Call Center-Layouts
zur Verfigung.

Laughter on the telephone. The laugh that the caller experiences as so friendly
and relaxed requires somatic and psychic effort. This example serves to underline
the importance of having workplaces designed in accordance with ergonomic
guide-lines that favour targetoriented employee-motivation. Vertical Office satisfies
and combines the essential factors of screening, light, accoustics and desk height
to give a call centre of high efficiency. The system elements make a whole range
of different call centre layouts possible.

Le sourire au téléphone. L'amabilité et la détente transmis lors d’'un contact
téléphonique nécessite un effort physique et psychique. L'exemple souligne
Iimportance de I'aménagement du poste de travail selon des directives
ergonomiques, au profit de la motivation du personnel. Vertical Office combine
les facteurs protection, lumiére, acoustique et hauteur de table pour réaliser un
centre d’appel de grande efficience. Les éléments systeme sont disponibles pour
une grande diversité d'agencement de centres d’appel.

De vriendelijke lach aan de telefoon. Wat bij uw klanten zo vriendelijk en
ontspannen overkomt, is in sterke mate van enige fysieke en psychische voor-
waarden afhankelijk. Hier is vooral de arbeidsplaatsinrichting volgens ergonomische
richtlijnen van belang voor een doelgerichte motivatie van de medewerkers.
Vertical Office combineert de factoren afscherming, licht, akoestiek en tafelhoogte
tot een callcentrum van hoge efficiéntie. De systeemelementen staan ter
beschikking voor een groot aantal verschillende callcenter-layouts.



Call Center, Helpdesk oder Hotline, hier wird "desk sharing"
zum System. Schnelle Anpassung an unterschiedliche
KorpermaBe und Arbeitsgewohnheiten - kombiniert mit
akustischer Abschirmung. So lassen sich Stressfaktoren
abbauen und Kundenkontakte entspannt pflegen.

Call center, helpdesk or hotline, "desk sharing" is part of the
system here. Rapid adjustment to different body sizes and
work habits combines with acoustic screening. Reduce stress
factors and maintain customer contacts in a relaxed atmo-
sphere.

1l ) _ I

Centre d'appel, helpdesk ou hotline, le “desk sharing”
de-vient ici systéme. S'adaptant rapidement a des tailles de
corps et a des habitudes de travail différentes - en
combinaison avec une protection acoustique. Réduisant
ainsi les facteurs de stress et entretenant de maniére
détendue les contacts avec la clientele.

AT

AKUSTIK LINE

Call center, helpdesk of hotline, hier wordt "desk sharing"
tot systeem. Snelle aanpassing aan verschillende lichaams-
groottes en werkgewoontes - gecombineerd met een
akoestische afscherming. Zo kunnen stressfactoren onder-
drukt en contacten met de klant ontspannen onderhouden
worden.




Akustischer und visueller Komfort. Mit den Aufgaben in den
Call- und Kunden-Centern wachst die Anforderung an den
Menschen. Zur Reduzierung der physischen und psy-
chischen Belastung und gleichzeitig zur Steigerung der
Leistung, missen bereits bei der Planung mogliche akus-
tische und visuelle Storfaktoren berlicksichtigt werden. Die
Arbeit des einen verursacht in der Regel visuelle und/oder
akustische Stérungen fir andere. Visuelle Stérungen
konnen durch den Einsatz von Raumgliederungssystemen,
wie "Vertical Office", verhindert werden. Zusatzlich werden
akustische Stérungen durch eine spezielle schallabsor-
bierende Wandfiillung in einem Frequenzbereich von 500
bis 4000 Hertz geddmmt.

Confort acoustique et visuel. Les exigences posées a
I’'homme augmentent avec les taches dans les centres
d’appels et centres pour clientéle. Pour réduire la charge
physique et psychique et augmenter en méme temps la
performance, des facteurs de dérangement acoustiques et
visuels possibles doivent déja lors de la planification étre
pris en considération. Le travail d’'une personne provoque
en général des dérangements visuels et/ou acoustiques
pour d’autres. Des dérange-ments visuels peuvent étre
évités par l'utilisation de systemes de séparation de
I'espace, comme “Vertical Office”. De plus, un remplissage
de paroi a absorption acoustique spécial amortit les

perturbations acoustiques dans un domaine de fréquence
de 500 a 4000 Herz.

Schallabsorptionsgrad

0,22

1,2

08

06

04

Acoustic and visual comfort. The duties of call and customer
centers are putting everincreasing demands on people. To
reduce these physical and psychological burdens while also
increasing performance, potential acoustic and visual
disturbances must be taken into account in the planning
stage. The work of one person usually involves visual and/or
acoustic disturbances for another person. Visual distur-
bances can be prevented through the use of room divider
systems like "Vertical Office". In addition, the use of special
sound absorbing wall fillings, effective in the frequency
range of 500 to 4000 hertz, can help shield against acoustic
disturbances.

Akoestisch en visueel comfort. Met de taken in de call- en
klantencenters groeien ook de eisen die aan de mensen
worden gesteld. Om de fysieke en psychische belasting te
verminderen moet reeds bij de planning rekening worden
gehouden met mogelijke akoestische en visuele stoor-
factoren. Het werk van de een veroorzaakt in de regel
visuele en/of akoestische storingen voor anderen. Visuele
storingen kunnen verhinderd worden door de inzet van
systemen die de ruimte indelen, zoals "Vertical Office".
Daarnaast worden akoestische storingen geisoleerd door
een speciale geluidsabsorberende wandvulling in een
frequentiebereik van 500 tot 4000 hertz.

Schallabsorptionsgrad nach DIN EN 20354
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BISTRO

Vertical Office sorgt nicht nur im Office-Bereich fiir das
leibliche Wohl. Mit Vertical Office-Elementen lassen sich
kreative Losungen in den vielféltigsten Bereichen realisieren.
Ob in der Lounge einer Airline, im Foyer eines Theaters, im
Entrée einer Messe oder in der Pausenzone eines Unter-
nehmens: Immer wird das Bistro zum attraktiven Eye Catcher
aus Material, Form und Licht. Zum anregenden Ort fur
Gesprache oder einfach nur zur Entspannung.

It is not just in office areas Vertical Office ensures a sense of
well-being. Vertical Office elements permit creative solutions
to be realized in rooms and areas for a wide range of different
functions. Whether in an airline lounge, the foyer of a theatre,
the entrance area of a trade fair or the coffeebreak zone of a
firm, the bistro always becomes an attractive eye-catcher of
material, form and light and an inviting place for discussions
or just for relaxation.

28

Vertical Office n'assure pas seulement dans le secteur du
bureau le bien-étre physique. Les éléments Vertical Office
permettent la réalisation de solutions créatives dans les
domaines les plus variés. Que ce soit dans le hall d'une
compagnie aérienne, le foyer d'un théatre, I'entrée d’une foire
ou l'espace - pauses d’'une entreprise: le bistro devient
toujours I'élément attrayant par son matériau, sa forme et sa
lumiére. Un lieu stimulant pour la conversation ou simplement
seulement pour la détente.

Vertical Office zorgt niet alleen in de office-sector voor de
beste omstandigheden. Met Vertical Office-elementen zijn
de creatiefste oplossingen in verschillende sectoren mogelijk.
Of in de lounge van een airline, in de foyer van een
schouwburg, in de entree van een beursgebouw of in de
lunchruimte in uw onderneming: steeds wordt de bistro door
materiaal, vorm en lichtverhoudingen tot een attractieve eye-
catcher. Een plaats voor gesprekken, een praatje tussendoor
of gewoon om te ontspannen.

MEETING POINT

LAfter Work” mit Vertical Office. Auch nach der Arbeit sind
die Systemelemente des Vertical Office offen fir alles und
jeden. Chill-Out pur nach einem arbeitsreichen Tag oder der
lockere Plausch mit Kollegen und Freunden. Der Meeting
Point schafft den edlen Rahmen und eine extravagante
Atmosphédre aus mattiertem Glas, Ahorn espresso und Licht.

“After Work” with Vertical Office. The system elements of the
Vertical Office are open for everyone and everything even
after work. For a chill-out after a hard day's work or just for
a relaxed chat with colleagues and friends. The meeting point
creates the right ambience and a sophisticated atmosphere
with mat glass, maple espresso and light.

»After Work« avec Vertical Office. Egalement aprés le travail,
les éléments systéme de Vertical Office sont ouverts a tout
et a chacun. Le Chill-Out pur aprés une journée de travail
bien remplie ou la causette décontractée avec des collégues
et amis. Le meeting point crée le cadre noble et une atmo-
sphere extravagante en verre dépoli, érable espresso et
lumiére.

“After work” met Vertical Office. Ook na het werk staan de
systeemelementen van Vertical Office open voor alles en
iedereen. Chill-out puur na een drukke werkdag of een praatje
tussendoor met collega’s en vrienden. Het meeting point
schept een voorname atmosfeer in een extravagante
omgeving van gematteerd glas, esdoorn espresso en licht.




STANDARD SIZE INDIVIDUAL SIZE
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5 OH 50H
190cm 190cm
4 OH 4 OH
152,5cm 152,5cm
|
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3 0OH 3 OH
115cm 115cm
x 'y
2 OH 2 OH
77,5¢cm 77,5cm
¥y ¥ v v ¥y ¥ vy v
|« 45 —» 80cm* >
|« 60cm > [« 45 —» 100cm* >
|« 80cm > f 45 — 120cm* |
[« 100cm >
l« 120cm >
*Flexible Wandbreite im 1cm-Raster - *Flexible wall width in a 1cm screen
OH = Ordnerhohe - OH = A4-binder height *Largeur de cloison flexible en grille de Tcm - *Flexible Wandbreedte in 1cm-raster

OH = Hauteur de classeur - OH = Ordnerhoogte
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Melamine / Mélamine / Melamine

Melamin Weiss EC
Melamine White EC
Mélamine Blanc EC
Melamine Wit EC

Melamin Silber EC
Melamine Silver EC
Mélamine Gris Métal EC
Melamine Zilver EC

Melamin Hellgrau
Melamine Light Grey
Mélamine Gris Clair
Melamine Lichtgrijs

Melamin Pastellgrau EC
Melamine Light Grey EC
Mélamine Gris Clair EC

Melamine Pastelgrijs EC

Melamin Anthrazit EC

Melamine Dark Grey EC
Mélamine Antraciet EC
Melamine Antraciet EC

Melamin Ahorn Hell EC
Melamine Maple EC
Mélamine Erable EC
Melamine Ahorn EC

Melamin Buche Hell EC
Melamine Natural Beech EC
Mélamine Hétre Clair EC
Melamine Beuken Licht EC

Melamin Buche Gedampft EC
Melamine Steamed Beech EC
Mélamine Hétre Doré EC
Mel. Beuken Gestoomd EC

Melamin Erle EC

Melamine Alder EC
Mélamine Aulne EC
Melamine Elzen EC

Melamin Eiche Mocca EC
Melamine Oak Mocca EC
Mélamine Chéne Mokka EC
Melamine Eiken Cokka EC

Fabric / Tissus / Stof
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Veneer Natural / Bois Naturel Erable / Fineer

Buche Natur '98 EC
Beech EC

Hétre Naturel EC
Beuken Natuur EC

Nussbaum "05 EC
Walnut EC

Noyer EC
Walnoot EC

Kirschbaum 05 EC

Merisier Naturel EC

Wenge Design ‘05 EC
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Glas Spezial-Fiillungen Plexi
Glass / Verre / Glas Special-Panels / Remplis. Speciaux / Speciale vullingen Plexiglass / Plexiglas / Plexi
Glas Klar K-Carrée, Alu Naturfarbig Multi Board, Wei§ Plexi Line, Klar

Glass Transparent
Verre Transparent <
Helder Glas ST

Glas Snow
Glass Snow
Verre Snow
Glas Gematteerd

G-Carrée

Square Ruled Glass
Verre Carrée
G-Carrée

Wandrahmen
Wall frame / Cadre cloison / Omlijsting

Astralsilber
Astral silver
Gris astral

Astraalzilver
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Square Ruled Plastic,
Naturel Aluminium Color

Plastique-Carrée,
Alu de Colour Naturelle

K-Carrée, Aluminiumkleur

H-Carrée, Buche Natur '98

Square Ruled Wood, Naturel
Beech '98

Bois-Carreé, Hétre Naturel '98

H-Carrée, Beuken Natuur '98

H-Carrée, Ahorn Natur ‘05 EC
H-Carrée, Natural Maple 05 EC
H-Carrée, Erable Naturel "05 EC
H-Carrée, Ahorn Natuur ‘05 EC
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Multiboard, White

Multi Board, Blanc
Multiboard, Wit Plexiglas Line, Transparent

Plexi Line, Transparent

Transparant Plexiglas met
Verticaal Profiel

Alu wave Plexi Carrée, Klar

Alu wave Square Ruled Plexiglass,
Alu wave Transparent

Alu wave Plexiglas Line, Transparent

Transparant Plexiglas met
Vierkant Profiel

Plexi Carrée, Snow

Square Ruled Plexiglass,
Snow

Plexiglas Carée, Snow

Plexiglas Gematteerd

Die verschiedenen Wandtypen kénnen mit einer Vielzahl
unterschiedlicher Fiillmaterialien und Dekore ausgestattet
werden. Der Vertical Office Baukasten ermdéglicht Kombina-
tionen verschiedener Fiillungen - maximal zwei bei
einteiligen Rahmen bzw. vier bei unterteilten Rahmen.

The different wall types can be fitted with panelsin a
multitude of different materials and decors. The Vertical
Office modules enable panels to be combined together -

a maximum of two with singlepart frames or four with divided
frames.

Les différents types de cloison peuvent étre équipés d’'une
grande diversité de matériaux de remplissage et décors. La
construction modulaire Vertical Office permet la réalisation
de combinaisons avec de différents remplissages — au
maximum deux pour un cadre en une partie, respectivement
quatre pour des cadres divisés.

De verschillende wandtypes kunnen met een veelvoud aan
verschillend vulmateriaal en decoratie worden uitgerust. Met
de Vertical Office bouwdoos kunt u verschillende vullingen
combineren — maximaal twee bij ééndelige, cq. vier bij
samengestelde elementen.
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Vertical Office ist ein modular aufgebautes, in Leichtbauweise
konzipiertes Wandsystem. Neben freistehenden Wandelementen
bietet das Programm eine Vielzahl an kreativen Gestaltungs-
kombinationen. Die Abbildungen zeigen nur eine Auswahl an
Beispielen.

Vertical Office is a modular wall system of a lightweight method of
construction. In addition to free standing wall elements, the range
offers a whole gambit of creative design combinations. The photos
show just a few examples of these.

Vertical Office est un systéme de cloison modulaire de conception
de structure légére. Le programme offre en plus des éléments cloison
individuels une multitude de combinaisons d'aménagement

créatives. Les illustrations ne présentent qu’une sélection d’exemples.

Vertical Office is een modulair opgebouwd wandsysteem met een
lichte constructie. Naast vrijstaande wandelementen biedt het
programma een keur aan creatieve designcombinaties. De
afbeeldingen tonen u slechts enkele voorbeelden.

VERTICAL OFFICE SOLUTIONS

INFOBOAR

Technische Anderungen, Druckfehler und Programménderungen vorbehalten.

Subject to technical and programme alterations, printing and other errors.

Sous réserve de modifications techniques, erreurs d'impression et remaniements de gamme.
Technische wijzigingen, drukfouten en programmawijzigingen voorbehouden.

35





